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Asemeni inițiativei generoase și vizionare din anul 1895 
când, sub domnia Regelui Carol I și prin efortul folcloristului 
Dumitru Stăncescu și al editorului Carol Müller, a fost pusă 
temelia colecției de carte „Biblioteca pentru toți“, astăzi, 
Curtea Veche Publishing vine, altruist și inspirat, în ajutorul 
copiilor și tinerilor țării.
Numărul cititorilor de carte a scăzut îngrijorător în România 
ultimelor două decenii. Tot mai puține volume ajung în 
mâinile copiilor și adolescenților, tot mai puține titluri se așază 
în biblioteca de familie a contemporanilor noștri. 
La fel ca primii noștri Suverani, Carol I și Elisabeta, care 
erau absolut convinși de nevoia de carte pentru prosperitatea 
națiunii, Familia Regală a României de astăzi crede că 
ignorarea cuvântului tipărit între copertele cărții este o 
vulnerabilitate a națiunii și a patriei.
Părinți, aduceți cartea aproape de copiii voștri! Așa cum au 
nevoie de iubire, de soare și de familie, cei mai mici români au 
nevoie de cărți, pentru a se întregi, ca oameni.

Principele Radu al României



CAPITOLUL 1

Ulise şi Penelopa

e

Imaginaţi-vă un om stând pe ţărmul unei fru-
moase insule. Nisipul este alb. Apa şi cerul
nesfârşit sunt de un albastru strălucitor. Ală -
turi de el, stă o frumoasă nimfă pe nume
Calipso. Ea îl iubeşte şi doreşte ca el să-i
rămână alături pentru totdeauna pe această
insulă. Pe unii bărbaţi i-ar face fericiţi acest
lucru, dar nu şi pe acesta. Acest bărbat are pri-
virea pierdută în larg. Inima sa este frămân-
tată, iar gândurile lui sunt foarte departe. 

Acest bărbat este Ulise. El visează la un
tărâm foarte îndepărtat: Itaca. Este căminul lui,
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acolo unde soţia sa, Penelopa, şi fiul său,
Telemah, trăiesc încă. El trebuie să-şi găsească
drumul înapoi spre acel loc. Ar face orice să fie
din nou acolo.

e

Penelopa stătea în balcon în frumoasa sa casă
din Itaca şi privea fix în depărtare. Era o
noapte întunecată. Un imens ocean o separa de
soţul ei, Ulise. El plecase cu mulţi ani în urmă
să lupte în războiul troian. Deşi războiul se
sfârşise de zece ani, Ulise încă nu se întorsese
acasă. Cu toate acestea, Penelopa încă nutrea
speranţa că mai este în viaţă. Ea ştia că soţul ei
era un bărbat extraordinar, puternic. Că se va
întoarce într-o zi. Pur şi simplu, trebuia să se
întoarcă.

În tot acest timp, Penelopa avea propriile ei
necazuri. Era adevărat — Ulise era plecat de
foarte mult timp. Mulţi oameni din Itaca se

ULISE ŞI PENELOPA
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gândeau că e posibil să fie mort şi că Penelopa
ar trebui să-şi găsească un nou soţ.

Necazurile ei au început cu încetul — la
început, au sosit câţiva peţitori. Dar, în curând,
casa soţului se umplu de peţitori. Toţi bărbaţii
voiau ca Penelopa să le devină soţie. Aceşti
peţitori erau fiii celor mai de vază familii din
Itaca. Erau educaţi, bine făcuţi şi deştepţi.
Fiecare dintre ei spera ca Penelopa să-l aleagă
drept soţ. 

Dar Penelopa hotărâse că nu poate să facă
acest pas. Nu-şi va alege alt bărbat. Pene lopa îl
iubea prea mult pe Ulise. Şi, oricum, avea ea o
presimţire că soţul ei trăia încă. Peţitorii deve-
niră curând nerăbdători şi nesuferiţi. 

Pe când Penelopa şedea în încăperile ei de la
catul de sus al casei, peţitorii leneveau toată
ziulica prin uriaşa casă a lui Ulise. Plecau acasă
numai noaptea târziu şi reveneau în fiecare
zori de zi. Bărbaţii începuseră să se simtă ca
acasă. Se relaxau pe canapelele scumpe şi
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porunceau slujitorilor să le aducă de mâncat şi
de băut.

Dar şi Penelopa era deşteaptă. Ea începu să
ţeasă de mână o tapiserie uriaşă. Urma s-o
atârne pe perete în onoarea soţului ei. Era
cusută cu fire de aur şi argint, cu albastru
intens şi roşu aprins. Ea trimise vorbă peţitori-
lor că va alege pe unul dintre ei de soţ de cum
va da ultima împunsătură de ac.

Ea ţesea întreaga zi. Acest lucru fu pe placul
peţitorilor, iar ea câştiga timp. Dar noaptea,
Penelopa stătea la lumina lumânărilor şi desfă-
cea în taină tot ce lucrase ziua.

În acea noapte, Penelopa stătea în balconul
său, desfăcând cusăturile făcute peste zi.
Vânturile ce veneau dinspre ocean cântau o
melodie tristă. Ea plânse după Ulise. Îşi lăsă
gândurile să zboare la ce tapiserie frumoasă ar
fi putut coase într-o zi în onoarea soţului ei,
fără a fi nevoită să o mai desfacă.

ULISE ŞI PENELOPA



CAPITOLUL 2

Atena îl ajută pe Ulise

h

Zeilor au început să li se facă milă de Ulise.

Stăteau sus, pe Muntele Olimp, vorbind

despre el. Unora le era milă de el, în special

zeiţei Atena. Ea ţinuse la Ulise întotdeauna.

Atenei nu-i plăcea să-l vadă cum se chinuia de

zece ani să-şi croiască drumul spre casă.

— Imaginaţi-vă doar cât de singur trebuie

să se simtă pe acea insulă, aşa departe de casă,

spuse Atena. Ştiu că Ulise a făcut greşeli. Ne-a

mâniat de multe ori, dar cred că a suferit

destul. Ar trebui să-l ajutăm să ajungă acasă.
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— A fost foarte generos cu noi în trecut,
adăugă şi Zeus. El le reaminti zeilor ce multe
jertfe le adusese Ulise.

Poseidon nu se înduplecă: 
— El l-a orbit pe fiul meu, regele Ciclopilor!

Nu merită să se întoarcă acasă, mârâi el.
Dar Zeus era regele zeilor, iar părerea lui

conta cel mai mult. El hotărî să o trimită pe
Atena în Itaca, deghizată în om. Ea va vorbi cu
fiul lui Ulise, Telemah. Pentru a-l ajuta pe Ulise
să se întoarcă acasă mai repede, ea îl va face pe
Telemah să se simtă curajos şi îl va îndemna pe
băiat să-şi caute tatăl.

Atena sări în picioare şi-şi puse sandalele ei
de aur. Ea zbură din vârful Muntelui Olimp.
Când ajunse la casa lui Ulise, văzu peţitorii
Penelopei lâncezind pe-acolo. Mâncau şi beau
până ce-şi umpleau burţile. Bărbaţii împrăştia-
seră resturi de mâncare pe podelele casei lui
Ulise. Îşi vărsaseră băuturile peste frumoasele
carpete şi scaune. Dădeau porunci servitorilor,
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care alergau încolo şi încoace ca că le îndepli-

nească dorinţele. Atena rămase şocată.

Zeiţa, deghizată într-un bătrân, îl văzu pe

Telemah stând într-un colţ foarte posomorât.

— Mă recunoşti, Telemah? îl întrebă. Sunt

un vechi prieten de-al tatălui tău.

Telemah se forţă să zâmbească: 

— Prietenii tatălui meu sunt bineveniţi ori-

când aici, spuse el. Dar nu oamenii aceştia!

strigă Telemah spre mulţimea de peţitori. Nici

măcar unul nu-i dădu atenţie.

El se întoarse spre Atena. 

— Îmi cer scuze pentru ieşirea mea, bătrâne.

Dar sunt foarte supărat. Aceşti peţitori nu mai

pleacă şi eu nu pot face nimic. Stau aici toată

ziua, mâncându-ne mâncarea şi arătând lipsă

de respect faţă de casa tatălui meu. Sunt la

capătul puterilor! De s-ar întoarce tatăl meu.

Atunci toţi aceşti oameni josnici ar pleca. Dar

nu mai am nicio speranţă să-mi revăd tatăl.
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— Dragă Telemah, spuse Atena încet, tu eşti

un tânăr deştept şi puternic. Este timpul să

arăţi Itacăi de ce eşti în stare.

— Dar cum? întrebă Telemah.

— Du-te la casa sfatului şi cere să se adune

sfatul bătrânilor, spuse Atena. Trebuie să ceri

ajutorul conducătorilor oraşului. Invită şi peţi-

torii. La sfârşitul adunării, porunceşte-le să

plece din casa ta.

A doua zi, Telemah se duse la casa sfatului,

unde se aflau conducătorii Itacăi. Când sosi

acolo, el ceru să aibă loc sfatul bătrânilor.

Peţitorii fură chemaţi din casa lui Ulise ca să

participe la adunare. 

Adunarea începu, iar Telemah se ridică să

vorbească. El părea să fie mai înalt decât de

obicei. Atena îi făcuse o vrajă de mândrie şi

curaj. Părea, de asemenea, mult mai frumos.

Tot Atena făcuse şi aceasta.
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Telemah spuse conducătorilor Itacăi ce fă -

ceau fiii lor, peţitorii Penelopei, în casa tatălui

său. El le ceru ajutorul.

Dar unul dintre peţitori îl întrerupse pe

Telemah. El se ridică în picioare şi spuse tutu-

ror despre tapiseria pe care Penelopa părea să

o coasă.

— Ea a promis să se mărite cu unul dintre

noi atunci când tapiseria ei va fi gata. Penelopa

lucrează la ea cât e ziua de lungă, în fiecare zi.

Dar una dintre slujnicele ei mi-a spus că în fie-

care noapte ea îşi desface cusătura, spuse pre-

tendentul cu amărăciune. Îmi pare rău, dar nu

vom pleca până ce ea nu va alege. Ea trebuie să

se mărite cu unul dintre noi.

— Cum îndrăzneşti să-mi vorbeşti astfel!

strigă Telemah. Eu sunt bărbatul casei când

tatăl meu este plecat. Vraja Atenei îl făcuse cu

adevărat curajos. Chem zeii să mă ajute în

lupta mea. Ei vor pedepsi pe oricine abuzează
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de averea tatălui meu şi de bunătatea mamei

mele. El aruncă o privire către peţitori. 

În acel moment, doi vulturi apărură în aer.

Ei erau încleştaţi într-o luptă cruntă deasupra

adunării. Ochii tuturor se aţintiră asupra crea-

turilor ce ţipau şi se luptau cu ghearele. Apoi

vulturii îşi luară zborul la fel de repede cum

apăruseră.

Omul cel mai bătrân şi cel mai înţelept din

oraş se ridică să spună câteva cuvinte. 

— Ar trebui să-l ascultaţi pe Telemah, îi

avertiză el pe peţitori. Lupta acelor vulturi este

un semn. Ei ne dau de înţeles că îi aşteaptă

necazuri pe toţi cei care nu ascultă. Am o pre-

simţire stăruitoare că Ulise se va întoarce în

curând. Să fim înţelepţi şi să oprim această

nebunie înainte ca el să se întoarcă în Itaca.

Dar majoritatea conducătorilor oraşului cre-

deau că Ulise era mort şi că vulturii nu aveau

nicio semnificaţie. Peţitorii refuzară să plece
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din casă, iar restul orăşenilor refuzară să dea
vreun ajutor.

După adunare, Telemah simţi cum curajul îi
piere. Deodată, Atena apăru din nou în faţa lui.
Era încă deghizată în om.

— Tu eşti fiul tatălui tău, îi reaminti ea. Ca şi
el, eşti curajos şi puternic. Nu vei renunţa şi
nici nu vei lăsa o treabă neterminată. Dacă oră-
şenii nu vor să te ajute, atunci trebuie să te ajuţi
singur. Te voi ajuta şi eu. Vom găsi o corabie
puternică şi vom aduna un echipaj loial. Vom
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ridica ancora şi îl vom găsi pe Ulise. Să nu mai
pierdem timpul. Du-te acasă şi adună ceva
provizii pentru o călătorie lungă şi posibil peri-
culoasă.

Când Telemah se întoarse acasă, peţitorii
erau dispuşi să-l ierte. 

— Renunţă, Telemah, îi spuseră ei. Nu ni te
mai împotrivi. Mai bine şezi cu noi şi dis-
trează-te.

Dar Telemah îşi făcu drum printre ei. Nu
voia să mai audă o vorbă din partea lor. Jos, în
cămară, o găsi pe credincioasa doică a familiei.
O rugă să-l ajute să-şi adune merinde şi să
împacheteze.

— Dar unde pleci? îl întrebă aceasta.
— Trebuie să plec pe mare să-mi găsesc

tatăl, pe Ulise, răspunse Telemah. Este singura
cale pentru a ne face vieţile mai bune. Apoi o
rugă să-i dea câteva desagi cu făină de orz, ulei
de măsline înmiresmat şi alte provizii ce-i vor
fi necesare pentru o călătorie lungă pe mare.
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